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. Por que Nefi utiliza Isaias 29 como parte de su
propia profecia?

“Porgue aquellos que serdan destruidos les hablardan desde la tierra, y sus palabras
susurraran desde el polvo, y su vog serd como uno que evoca a los espiritus”

2 Nefi 26:16; cf. Isaias 29:4

El conocimiento

Segun Robert A. Cloward: "En los escritos doctrinales
y devo- cionales de esta dispensacion, ningln capitulo
de Isaias es mas citado que” Isaias 29. El precedente
fue establecido por el Sefior mismo en 1820, cuando
parafrased lsaias 29:13 mientras revelaba a José
Smith que ninguna de las iglesias disponibles en aquel
momento eran verdaderas (véase José Smith-Historia
1:19). Muchos siglos antes, sin embargo, el profeta
Nefi vincul6 lIsaias 29 a esta dispensacion al usar
varias frases y algunas veces largas citas del texto de
Isaias 29 y los comparé a José Smith y la restauracion.

Isaias 29 permea los escritos de Nefi, especialmente 2
Nefi 25-30.2 Lo curioso de la manera que Nefi uso
Isaias 29 es que nunca cita este capitulo directamente,

como lo hace con Isaias 48-49 (1 Nefi 21-22) e Isaias
2-14 (2 Nefi 12-24). En cambio, él hace uso frecuente
de Isaias 29 como parte de su "propia profecia” en
donde hablé "algo con relacién a" las palabras de
Isaias que acababan de copiar de las planchas de
bronce (2 Nefi 25: 7, 1).

Esto ha llevado a muchos expertos SUD a la
conclusion de que Nefi en realidad no
esta citando Isaias 29 textualmente en 2 Nefi 27. Méas
bien, Nefi estd usando el lenguaje de Isaias -
expandiéndolo- para expresar su propia profecia. "En
su 'propia profecia’, Nefi utiliza muchas palabras y
temas... de otros capitulos de Isaias, incluyendo
palabras que suenan como Isaias 29", observd



Cloward. "ElI no
atribuye ninguna de
estas palabras a Isaias.
De hecho,
repetidamente  afirma
que las palabras son
suyas o las atribuye al
Sefior".3

Nefi habia visto la
restauracion y la salida a luz del Libro de Mormén en
una vision (1 Nefi 13:32-42). Cuando Nefi leyo sobre

n "libro sellado™ llevado por ciertos hombres "al que
sabe leer y le diran: Lee ahora esto", y posteriormente
lo llevan "al que no sabe leer" (Isaias 29:11-12), él
encontrd palabras adecuadas para adoptar en la
descripcion de ciertos eventos que se desarrollarian en
la vida de José Smith (2 Nefi 27:15-19).

La descripcion de lIsaias que dice que "hablar[ia]
desde la tierra... como la de uno que evoca a los
espiritus™ naturalmente record6 a Nefi que el libro que
vio saldria de la tierra, con un espiritu que resuena en
los corazones de los que buscan la verdad en todas
partes (Isaias 29:4; cf. 2 Nefi 26:16). Su potente
mensaje penetraria los corazones de los que estaban
espiritualmente "sordos" y "ciegos" y dirigira sus
almas de "en medio de la oscuridad y de las tinieblas”
(Isaias 29:18; cf. 2 Nefi 27:29).

En lIsaias, Cloward explico que el libro sellado es
simbolico. "Ningun libro especifico se menciona" por
Isaias, cuya "preocupacion era la vision perdida de su
pueblo, no los libros. ... El libro simbdlico de Isaias
aln esta sellado hoy".* Pero el libro sellado de Nefi es
real, y se ha manifestado en los ultimos dias.

Fue Nefi quien hizo que el libro simbdlico de
Isaias sea un libro literal. Nefi comparo el
libro simbdlico del simil en Isaias a un
registro literal, especifico el registro que el
Sefior le habia
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Hay tanto precedentes
antiguos como
modernos para este tipo
de préactica. Brant A.
Gardner ha sugerido
que esto es similar al concepto judio posterior
Ilamado pesher, un comentario interpretativo sobre
las escrituras que se creia estar inspirado y atestiguado
en los Rollos del Mar Muerto y otras fuentes
antiguas.® En tiempos més contemporaneos, cuando
el élder Bruce R. McConkie dio su testimonio final,
insistid, "usaré mis propias palabras, aunque quizas
crean que son de las Escrituras".’

El porqué

El comprender que Isaias 29 y 2 Nefi 27 son profecias
distintas y separadas tiene varias implicaciones.
Primero, aclara la interpretacion de lIsaias 29 en su
contexto, como una profecia acerca de la caida y
restauracion de Jerusalén, especificamente.®

Segundo, en lugar de asumir que Nefi esta dando una
version mas precisa de lIsaias 29, las expansiones y
cambio de palabras pueden entenderse como
adaptaciones de Nefi de lo que él habia visto en
vision. Nefi reconocié que las palabras de Isaias eran
adecuadas para describir su visiéon, pero no
necesariamente de manera perfecta. Asi que, al
adaptar las palabras de Isaias, hizo expansiones y
enmiendas a su manera de ver para reflejar con mas
precision los futuros eventos que presencid. Esto
también significa que no hay necesidad de esperar
mas manuscritos antiguos del texto de lsaias para
confirmar cualquier cambio hecho por Nefi.

Tercero, si Cloward
esta en lo correcto,
esto significa que fue
la profecia de Nefi, no
la de Isaias, que se
cumplié cuando
Martin Harris visitd a
Charles Anthon vy
otros  eruditos.® La

Upon. I,



atribucion de estos eventos como el cumplimiento
de Isaias 29 se inici6 con el mismo José Smith y
Martin Harris. Sin embargo, 2 Nefi 27 no se tradujo
hasta un afio después de que estos eventos sucedieran,
por lo que no sorprende que se aplicarian a Isaias 29,
en cambio, a este evento. '

Por ultimo, esto proporciona otro vistazo al proceso
de “comparar".'Esta vez, sin embargo, la
comparacion de Nefi es diferente. En lugar de hacer
una cita directa, seguido con la aplicacion, Nefi esta
aplicando  activamente  las  palabras  de
Isaias mientras las cita adaptandolas a su visién
profética. Ademas, con la Traduccion de José Smith
(TJS) de lsaias 29, hay todavia otro estrato de
comparacion, esta vez de un profeta moderno.

Especificamente en relacion con la TJS de Isaias 29,
Cloward notd, "el Profeta confirm6 que la [version
King James de la Biblia] de Isaias 29 y 2 Nefi 26-
27 son textos diferentes e independientes. El
conscientemente usé parte de cada uno.1? Al hacerlo,
"José Smith opt6 por dar la traduccién inspirada de
dos tercios de Isaias 29, una aplicacion mas oportuna
para los ultimos dias. Al copiar las palabras de Nefi
en la TJS desde el versiculo 8 hasta el final, José
Smith compar6 Isaias 29 a su propia dispensacion ".*2
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De lIsaias a Nefi a José Smith, las palabras de lIsaias
29 han adquirido significados nuevos y relevantes
para los diferentes tiempos y lugares.'* "En este
proceso, el libro sellado de Isaias fue reinterpretado
como las planchas de oro de Nefi y como el Libro de
Mormén de José Smith. El polvo de la muerte de
Isaias fue reinterpretado como la fuente de Nefi para
una vida renovada y como el cerro Cumorah de José
Smith. ... Este es el proceso de comparar. Los profetas
lo hacen facilmente. Se insta a los estudiantes de las
escrituras a compararlas también. ... Al hacer esto los
lectores, el Sefior puede revelar nuevas verdades a
ellos y ampliar su comprension™.*®
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i Visita el video de este Knowhy! en:
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https://www.youtube.com/watch?v=-HonRagQfUw
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